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M MAGNA

Magna PT $.p.A., Via dei Ciclamin| 4, |-70026 Modugno (Bari)

Company Delivery no. / Date: 4043689 / 08/04/2021
HOLLINGSWORTH LOGISTICS MANAGEMENT Purch. ord. no.: 1285719
14225 W. Warren Avenue Purch. ord. Date: 01/14/2021
DEARBORN M| 48126 Supplier's no.: 629797713
STATI UNITI D'AMERICA Order no. / Date: 591646 / 01/15/2021

Customer no.: 10006290

Consignee: 30007252

Packager Int. Cons.:
05 Service / Ersatzteil

Person in charge: Martinelli, Rocco

Tel. no. / Fax:
loading station:
. Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight 12.314 KG Net weight 11.240 KG 3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010  9009061750KDFO 100 PC 5 KG
Snap Ring
Customer article number: EABP-7H365-BA
000020  0558515100KDFO 120 PC 6.240 KG
Blocker Ring Coated
Customer article number: EABP-7A789-AA
900001  TRS-010000 1 PC 0 KG
Cardboard packaging No. 1
900002 TRS-030000 1 PC 1 KG
’ Cardboard packaging No. 3

terms of dispatch: 11 Seafreight

terms of delivery: FCA Plant Bari

AEOF: n. autorizzazione IT AEQOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a sccio unico

Via dei Ciclamini 4
1-70026 Modugno {Bari)
Tel. 080 - 5 85 81 11
Fax 080 - 585 82 04

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
i.v.R.Imprese di Bari

C.F. e P.IVA 04886850728
REA 339886
www.magna.com

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLITRR

LUSD: Bank of Amarica N.A.

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivith di direzicne e coordinamente di Magna Powaertrain GmbH




Magna PT S.p.A,, Via dei Ciclamini 4, I-70026 Madugno (Bar)

Company

HOLLINGSWORTH LOGISTICS MANAGEMENT
attn. Accounts Payable

14225 W, Warren Avenue

DEARBORN M| 48128

STATI UNITI D'AMERICA

Ship-to address

Company

HOLLINGSWORTH LOGISTICS MANAGEMENT
14225 W. Warren Avenue

DEARBORN M| 48126

STATI UNIT) D'AMERICA

Loading station:
Invoice / Repeated Printout of 08/06/2021

Invoice no. / Date:

Services rendered:

Purch. ord. no.:
Purchase Date:
Supplier's no.:

Delivery no. / Date:

Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Qur VAT-ID:
Your Tax-1D;
Qur Tax-1D:
Sales:

A MAGNA

500102806 / 08/06/2021
08/06/2021

1285719

01/14/2021
629797713

4043689 / 08/04/2021
591646 / 01/15/2021
10006290

30007252
05 Service / Ersatztsil
IT04886850728
383137408

Ulimann, Mike T.

Tel.-no. / Fax: 07131-644-4480/07131-644-4614

Email:
Purch, Cust.:

mike.t.ullmann@magna.com

Michele A. Szabo

Currency EUR

Weights (Gross/Net)
Gross weight 12.314 KG Net weight 11.240 KG
Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents
ltem Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
000010  9009061750KDFO Snap Ring

Customer material no. EABP-7H365-BA

100 PC

Commodity Code: 37084099

Country of origin: Germany

000030  0558515100KDFO

120 PC
Commodity Code: 87084099
Country of origin: Germany

AEOF: n. autorizzazione [T AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
a $0cio unico i.v.R.Imprese di Bari

Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728
1-70026 Modugno (Bari) REA 339886

Tel. 0B0 - 58581 11 WWW.magna.com

Fax 080 - 5 85 82 04

068 EUR 1 PC 68.00

Blocker Ring Coated
Customer material no. EAGP-7A789-AA

582 EUR 1 PC 698.40

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLITRR

USD: Bank of America N.A.

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad atlivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
Subject to the activity of the direction and coordination of Magna Powerlrain GmbH




S

M MAGNA

HOLLINGSWORTH LOGISTICS MANAGEMENT Date/Doc. no. Page
14225 W. Warren Avenue 08/06/2021 / 500102806 2
DEARBORN MI 48126

Total items 766.40

Value Added Tax 0.000 766.40 0.00
ltem 8, ltalian Law DPR n. 633/1972

Final amount 766.40

Final amount in local currency EUR

Discountable Amount %\ Wﬂ
Terms of payment: Up to 09/20/2021 without ded

Terms of delivery: FCA Plant Bari

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.; EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a s0cio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

|-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD; Bank of America NLA.

Tel. 080 - 585 81 11 WWW.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20

Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
Subject to the activity of the direction and coordination of Magna Powertrain GmbH
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ALLA DOGANA

Oggetto: Ns. Fatturale % del 65@ g/ Z'f

| sottoscritti ..Visimberga..Giorgio.. Maria e Hoffmann..Helmut..Frank..., in qualita di ... Logistics
Manager..e..Supervisor Logistics... della ditta ... MAGNA PT s.p.a......... ,consedein...... Modugno {Bari)....,

DICHIARAN :HE LA MERCE:

-non rientra nell’elenco dei beni culturali come previsto dal Reg.to CE n® 116/09(Y903-Y905);

-non rientra nell'elenco del prodotti e delle tecniologie a dupiice uso di cui all’art. 3 del Reg.to CE n® 1334/2000
cosi come modificato dal Reg.to CE n® 1183/2007 e Reg.to CE n° 428/2009 ,Req.CE 1232/2011.Req.CE
388/2012 e che non ha direttamente o Indirettamente, In tutto o in parte, alcun impiego militare né afcun
implego come componente di qualsivoglia armamento, strumento, o fornitura di utilizzo militare e non &
destinata ad alcun paese nei confronti del quale sia in vigore un embargo militare sancito dagli opportuni e
riconosciuti ergani internazionali né & soggetta a vendite triangolari (Y901);

-non & stata confezionata né in tutto né in parte con esemplari animali o vegetali citati nella
“Convenzione di Washington” (reg.to CE 338/97 del 9/12/1996)(Y900);

-non rientra nell’elenco dei beni come da Reg.to CE n® 1236/2005 del Consiglio, del 27/06/05,
relativo al commercio di determinate merci che potrebbero essere utilizzate per la pena di morte,
per la tortura o per altri trattamenti o pene crudeli, inumane o degradanti.(Y904-Y906-Y907-Y908)

-non contiene pellicce di cane o gatto come previsto dal Reg.CE 1523/2007(Y922)
-non rientra nail’elenco dei beni Reg.UE n°961/2010 che abroga il Reg.CE n®423/07 per prodotti e tecnologie
ad uso militare concernenti misure restrittive nei confronti delP’ IRAN (Y211)(Y220):
-non @ soggetta alle disposizioni del Reg CE n°68%/2008 sull’esportazione di sostanze chimiche allegato l e V
(Y916-Y917)
-non & sogyetta a presentazione di ficenza per sostanze che riducono lo strate di ozono ed apparecchiature
che dipendono da tali sostanze Reg.CE 1005/2009 e successive modifiche {Y902).
-non & interessata al divieto di importazione di gas fluorurati ad effetto serra{Y926)
-non rientra nel beni come da Reg.CE n*1110/2008 (che modifica il Reg.CE n®
423/2007) concernente misure restrittive nei confronti dell’lran.(Y920)
-non impiega prodott! derivati dalla foca in conformita del Reg.UE n. 737/2010
2015/1850,GU (UE} L271 -Y032
-non trattasi di dispositive medico T0D4
-non rientra nel campo di applicazione del Re. UE n°1332/2043(Y935)
-gonzrientra nel campe di applicazione dei Reg.(UE)2015/M850,GU{UE)L271
03
-non soggetta alle disposizioni del Reg.(CE) n®1013/20018 (GUCE 1190) Y923

In fede Firma / nominativoe/timbro

P

Magna PT S.p.A. a socio unico . Via dei Ciclamini 4 . 70026 Modugne (Bati) . ltalia
Cap.s.i.v € 25.850.000 . C.F. & P.IVA |T 04886850728

R.IL ¢fo C.CALA.A. Bari: 048856850728 R E.A. 339886

Www.magna.com

Soggetta ad atfivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
Subject io the activity of the direction and coordination of Magna Powertrain GmbH




et ;
] “Mitterte tRagione sociale, citia, stato)

CMR

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Expéditeur (npm,adresse pays)
Magna PT S.p.A. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL R
H Diase Befird terliagt trotz i i) a8t soumis, nonobstan!
Viﬂ dei ciclamlnl, 4 n;:.;adlimerbr:gal:h:n?gan Be:t;:ﬂa—r 1:][:3:5:: contrat de transport
I-700268 MODUGNO - BARI mungen das (Ibareinkommens Gber den international de marchandises

Beférderungsvertrag im Intemationalen par route {CMR) StraRengiiterverkehrs (CMR)

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, state)
Transporteur {nom.adresse. pays)

2 Destinatano (Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare {nom,adrosse,pays)

Hollingsworth Logistics Management, LLC
HLM - Prime Kits Warren

14225 W, Warren Ave

Dearborn Mi 48126 U.8.A.

DSV

1 7 Trasporlatori successivoli (Ragione sociake, Gitta, stato)
Transporieurs si ifs (nom adresse pays)

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lisu prévu pour fa livrasion de la marchandise

OrtiLieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lisu ot date de la prise #n charge de [a marchandise

OrtfLisu MODUGNO,

1 8 Riserve e osservazion del trasportatore
Résarves et observations des transporieurs

LandPays ITALY
DaturvDate 0%5.08.2021

5 Documenti allegati  DELIVERY NOTE:

043687 4043600 A04I00Y A4I0RY A0AIEU0 4040GMT  ADASEYZ 4043850 4043834 4043635 4043838

EAGP.-7MO3T7-GA 1 carton box Needie Roller Bearing 44 pcx 10 Nr. i statistica 11 Pesa tordo kg. 12Volume m3
EAGP-7M163-AA 1 carton box Speed Gear Srd 8 pcs No. siatistique Poids brut kg Cubage m3
EAGPF-7TATB9-AA 1 carton box Blocker Ring Coated 120 pcs

EAGP-7H365-BA 1 carton box Snap Ring 100 pcs Peso lessivo
EAGP.7H365-AA 1 carton box Snap Ring 100 pes 7685

EAEGP-TM163-AA 2 carton box Spesd Gear 3rd 16 pcs

EAGP-TRM1E63-AA 4 carton box Speed Gear 3rd 32 pcs

FIFP-7TM163-AA 4 cartaon box speed gear 3rd 32 pcs

EAGP-TMO37-EA 1 carton box Needie Roller Thrust Bearing 25 pcs

F1FP~-7A441 -AA 1 carton box Park Pawl Asmn 48 pcs

EAGP-TM1&61-DA. 1 carton box SG1 a8 pcs

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-Ne. Classe Chiffre Leattre (ADR}

1 3 1 Absander ‘Wahrung Empfanger
Istruzioni del mittente: 9 Zu zahlen vom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I"expediteur { lormalitds et autres) A payer par:

Fracht

Prix de lranspor
GSDB : CJSNA Emasigurgen

Zuischensumma
FREIGHT : AFR 08©/4-02 o

Zuschisge

Supplémurﬂs

EDANA 3 DI 3 Nebengebinhren

Frais accessoines
PALLET 30OF 3 Sonsiiges

Divers +

2u zahisnde Gesami-

summe/ Totald paysr

14 Rirckerstattung ! Remboursement

15 Frachizshiungsanweisung/ Prescription d'sfifranchissemant 20 Convenzioni particolari / Conventions particulierss

Trasporto prepagato / Franco

Trasporio a carico destinaterio/ Non Franco : FCA

21 Compilato a / Etablliea MODUGNO em/le 08.05.2021 24 Mercs ricavuta Data

Réception des marchandises

L6 ncC [

(Firma e timbro del destinatario)
(Signature et timbre du destinataire}

Dale

22  Magna PTSPA- ViA DEI CICLAMINI, 4

I-70026 MODUGNO - BARI

(Firrna 8 timbro del mitlents)
(Signature et timbre de L' dxpediteur)

cF

{Firma » timbro del trasportatore}
Signature et timbre du transporteur)

Palatien-Abserder - Expaditeur das paleites [/ Falatten - Empfanger - Dastinataire des palett
25 Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Grenzilbergingen I pa mptinge e paieties
von bis km Art Anzahi Kein- Tausch Tausth Ant Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- T Euro-
Palette paletts
Gitterbox- Gilterbox-
Paletts Paletia
Einfach- Einfach-
Paletle Palette
26 Vertragspartner des FrachtfGhrers
27 Amtiiches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empfangers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




AFR 080

Y
FCSD - COLLECTION NOTE
DSV AIR & SEA, S.ALL
w C! Salvador Gasull, 1 Bajo
48011, Valencia
Spain
ES.VLCFCSDoceanthes dsv.com
Receiver Detalls
FORD plant code: | QXY 2digit code:
FORD plant address: Hoilingsworth Logistics Management,LLC dock code:
ﬁ-{LM - Prime Kits Warren ARL:
114225 W. Warren Ave DEARBCRN Mi 18126 USA
Each dastingtion requires » separste collection Nots
Shipper Detsils |
Company Name: MAGNA PT s.pa. ]Supplicr G5DB Code: ]—CISNA ‘
Streat: Via dei Ciclamini, 4 —_— y |
City: Modugno |
Zip code: 70026 [Country: JrmaLy
Contact Parsan: Mr.Martinelll Rogco ?em N A A }
Contact Phona: +390805858471
Contact sMail: rocco. madiceibLiagne com
Collection Address:
(alternative) Vt 2 / >

Timing
Collection date: | 05/08/2021 Collection time frame: 18:00-14:00 ] M 3

FC30 - nciviging will be completad with forwarding to your local carrier snd DSV by 10:30h on the day befors collection,

. Export Customs Document: {MRN) will be created by: Duppher [sv
. Export customs office: ES000812 {Barcelona)

Shipment detalls
(dollv«v::l’: numberh Part Numbar pcs """T:;mshfgmck U:;ik."ll'r;lp. Gross Waight
3043872 FIFP7061AA 2
043673 EABP-TMO37-FA 108
4043674 AESP-TO61-A4 1
4043675 F1FP-7M164-AA 88 1
120 &0 130 1 E-PALL 36,5
4043676 EAGP-7M156-A4 64
40438675 EAGP TM163-84 64
4043676 EAER-TMUS7-DA 50 .
A043877 EABP-7106-A& 240
4043678 EAGP-TM165-A4 56
4043572 EAGP-TB2B0-AA 20
404 3680 EAGP-7AGd 3-AA 40
1043881 EAGBP-7106-BA 20
4043682 EAGP-TMO0S-AA 16 120 80 1y 1 E-PALL 220
4043683 EAGP-TB280-AA 20
4043634 EAEP-7MOC6-AA g
4033685 EAEP-7M161-DA 49
. 4333680 EAEP-TMOCS-AA 64
4043687 EABP-7MO37-GA 44
4043588 EAGP-TM 153-AA 8
4043689 EAEP-7A789-AA 120
4043639 EAGP-7M355-BA 100 i
4043690 EAGF-7H355-a8 100
4043691 EABP-7TM163-A8 16 120 £Q 50 1 E-PALL 183
4043692 EAGP - FM163-AA 32
4043693 FIFP-734163-A8 32
4043684 EAGP-7TH037-EA 25
4043855 F1FP-TA441-A4 48 .
4043696 EABF-7M161-DA B i
Total 3 Units 7685 kg

Dangerous peods?. 5 yes. (.. -

PLEASE ATTACH COPY OF RELEVANT DOCUMENTS:

{COMMERCIAL INVOICES, DELIVERY NOTES AND DGD {Dangarous Goods Declaration))

Please note, that's not allowsd to ship wooden pallets without HT-stamp.
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